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TECHNICAL FEATURES

LED 2W 3000K Luminous flux 20Im to 140Im

Operating Charge Work time This product contains a light source of energy efficiency class B
@ voltage ﬂ-»c"h 6-8hr Full light 2.5~3hr P54 E B Este producto contiene una fuente luminosa de la clase eficiencia C € [H[ @ EE E
DC3.7V Sunshine || Micro light 20~25hr energética B —
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Sensor information

« |f environment is more than 20lux,
the Product is charging;
Lighting is off;

* Detection angle: 180°;

4
0 6m + Detection distance: <6M.
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- ESP CONSIDERACIONES PREVIAS el area de deteccion que muestra el dibujo
es el obtenido bajo el supuesto de colocacion del sensor en condiciones 6ptimas,
detectando un persona de complexion normal y una altura de 1,80m.

- CAT CONSIDERACIONS PREVIES I'area de deteccio que mostra el dibuix és
I'obtingut sota el supdsit de col-locacié del sensor en condicions optimes, detectant
un persona de complexié normal i una altura d'1,80m.

- ENG PRIOR CONSIDERATIONS: the detection zone shown in the sketch has
been obtained by assuming that the sensor is positioned under optimum
conditions, detecting a person of normal build and a height of 1.80 m.

- FRA A PRENDRE EN COMPTE AU PREALABLE: la zone de détection indiquée
sur le croquis est la zone obtenue lorsque le capteur est installé dans des

conditions optimales, et lorsqu'il détecte une personne de constitution normale
mesurant 1,80m.

- ITA CONSIDERAZIONI PREVIE: la zona di rilevamento mostrata nel disegno &
quella ottenuta collocando un sensore in condizioni ottimali, con rilevamento di una
persona di conformazione normale e di un'altezza di 1,80 m.

- POR CONSIDERAGOES PREVIAS: a rea de detecdo que o desenho
apresenta ¢ a obtida sob o suposto de colocagéo do sensor em condiges
optimas, detectando um pessoa de compleigdo normal e uma altura de 1,80m.

- DEU VORBERMERKUNGEN: Der in der Zeichnung gezeigte Ansprechbereich
unter optimalen Bedingungen bei Eintreten einer 1,80 m groRen Normalperson in
den Ansprechbereich erzielt.

- NDL VOORAFGAANDE OVERWEGINGEN: de waarnemingszone op de
tekening wordt verkregen in veronderstelling in optimale omstandigheden geplaatst
wordt, waarbij een persoon met een normale lichaams-bouw en een lengte van
1,80 m waargenomen wordt.

+ EAA TIPOKATAPKTIKA: n Trepioxr} avixveuang Tou epgaviletar aTo okitoo pe
BEATIOTEG TUVBIKEG, AVIXVEUOVTOG TIPOTWTTA KAVOVIKIG Oyng kal Uyoug 1,80 p.

+ PYC OBLLME CBEAEHWA: 3oHa o6HapyxeHus, ykasaHHast Ha pUCyHKke,
ronyyeHa B peaynbTate pasMeLLeHisi B ONTUMArbHbIX YCHIOBUSIX ¥ 0BHapyXeH!n
Yenoseka HopManbHoi komnnekuwn 1 poctom 1,80 m

- 6ES UVODNI UPOZORNENI: Detekéni oblasti zobrazené na obrazku je
dosazeno, pokud je senzor umistén optimalnich podminek, pfi¢emz detekuje

osobu normalni postavy vysokou 1,80 m.

- POL INFORMACJE WSTEPNE: Strefa wykrywania pokazana na obrazku zostata
obliczona dla czujnika umieszczonego w sprzyjajacych warunkach, dla pomiaru
przeprowadzanego przez osobg o normalnej budowie ciata, o wzroscie 1,80 m.

- BbI1 MPE[ABAPUTEINIHN CbOBPAXEHWA: obnactTa Ha ynassHe, kosTo
noka3Ba kapTuHKaTa, e Tas, KOSTO ce Monyyasa nod NpeAnonaraeMoTo
MECTOMONOXEHVE 1 NPV ONTUMAIHU YCIIOBWS,, KaTo YnaBs YoBEK C HOPMaIHO
TEenocnoxexue 1 BucounHa 1,80 m.

- SLO PRIPRAVA: PRIPRAVA: zéna snimania ktora je zobrazena na obrazku je za
predpokladu umiestnenia a za optimalnych podmienok, snimania osoby normainej
postavy s vyskou 1,8m.



